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RESUMO: A contribuicdo dos géneros textuais é notoria em nossa vida desde a infancia. Dentre os diversos
existentes, destacamos o jornalistico, o qual esta presente em nosso cotidiano através de noticias em diferentes
suportes. Com o cenario de pandemia, desde o0 ano de 2020, o virus SARS-CoV-2, responsavel pela COVID-
19, foi tema recorrente nas manchetes. Consequentemente, com o avango da doenca, surgiu a necessidade da
imunizacao e, posteriormente, a obrigatoriedade do Passaporte da Vacina expandiu-se. Esta pesquisa é voltada
para a andlise e reflexdo das publicacfes de noticias sobre o Passaporte da Vacina e 0 emprego das anaforas
diretas nos textos midiaticos. Logo, foram selecionadas duas noticias: uma do site CNN e outra do EL PAIS. O
método descritivo e quantitativo buscou observar e refletir se as noticias tencionam influenciar os leitores na
tomada de decisdo para realizar o esquema vacinal (imuniza¢do de pelo menos duas doses da vacina), e
apresentar o Passaporte da Vacina quando for solicitado. As andlises nos permitiram observar os textos e o
processo coesivo nas relagdes linguisticas através de pronomes, advérbios, emprego de conectivos, sinbnimos,
expressdes nominais, dentre outros recursos indispensaveis na compreensdo do género.

Palavras-chave: Noticias. Passaporte da Vacina. Anéforas Diretas. Textos Midiaticos.

ABSTRACT: The contribution of textual genres is notorious in our life since childhood. Among the various
existing, we highlight the journalistic, which is present in our daily lives through news at different support.
With the pandemic scenario, since the year 2020, the SARS-CoV-2 virus, responsible for COVID-19, was a
recurring theme in the headlines. Consequently, with the advancement of the disease, the need for
immunization emerged, and, posteriorly, the mandatory Vaccine Passport expanded. This research is focused
on the analysis and reflection of news publications about the Vaccine Passport and the use of direct anaphors
in media texts. Soon, two news items were selected: one from the CNN website and the other from EL PAIS.
The descriptive and quantitative method sought to observe and reflect on whether the news intends to influence
readers in making the decision to carry out the vaccination schedule (immunization of at least two doses of the
vaccine), and to present the Vaccine Passport when requested. The analysis allowed us to observe the texts and
the cohesive process in linguistic relations through pronouns, adverbs, use of connectives, synonyms, nominal
expressions, among other essential resources for understanding the genre.

Keywords: News. Vaccine Passport. Direct Anaphoras. Media Texts.
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Introducgéo

Os géneros textuais perpassam diversas esferas sociais desde a nossa infancia. Os
géneros conto, musicas, fabulas, cartas e teatro estdo presentes em algumas instituigdes:
escola, igreja, familia ou em outras esferas sociais, como a académica e religiosa. Assim,
vamos aos poucos nos envolvendo com uma variedade de leituras orais e escritas em
diferentes contextos.

Para divulgarmos um fato sobre alguém ou alguma coisa, geralmente, damos énfase
ao género noticia. Logo, deparamo-nos com os géneros jornalisticos, e cotidianamente
somos envolvidos em diversas informagdes e com manchetes cada vez mais surpreendentes.
As noticias sdo expostas em inimeros suportes por meio de sites, cartazes, murais, podcasts,
e alcanca um elevado nimero de pessoas a cada dia.

No ano de 2020, um dos temas mais recorrentes no género noticia foi a disseminagdo
do virus SARS-CoV-2:

O Sars-CoV-2, causador da Covid-19, ¢ chamado de “novo” coronavirus
porque ele faz parte de uma familia maior, que possui membros ja
conhecidos pelos cientistas. Alguns desses familiares provocaram doencas
em seres humanos chegando a gerar surtos. Porém, ndo se disseminaram a
ponto de resultar em uma pandemia como a que estamos vivendo agora
(SANTOS, 2021, n.p.).

Logo, vérios veiculos de comunicacdo enfatizaram 0 assunto e isso gerou a
propagacao de inimeras noticias a respeito do virus e da pandemia que trata de surtos de
Covid-19 em varios paises e regifes do mundo. Isso aconteceu, sobretudo, por meio dos
dispositivos: celular, computador, através dos canais de televisdo, pelas plataformas do
Youtube e até pelo aplicativo Whatsapp.

Nas principais manchetes, as discussdes eram as mesmas, com os indices de
infectados, mortes e internagdes, sendo divulgadas de forma avassaladora. Durante a
pandemia da Covid-19, no contexto midiatico, destacou-se ainda a postura dos

negacionistas:

O negacionismo vai além de um boato ou fake news pontual. E um sistema
de crencas que, sistematicamente, nega o conhecimento objetivo, a critica
pertinente, as evidéncias empiricas, o argumento logico, as premissas de
um debate publico racional, e tem uma rede organizada de desinformacao.
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Essa atitude sistematica e articulada de negacdo para ocultar interesses
politico-ideoldgicos muitas vezes escusos, que tem sua origem nos debates
do Holocausto, é inédita no Brasil UNICAMP, 2021).

Em decorréncia dos fatos noticiados tornou-se urgente abordar as medidas sanitarias
e que atualmente vigoram, além da obrigatoriedade do passaporte ou certificado da vacina
em alguns espacos publicos e privados. Em contrapartida, varias polémicas, discursos,
debates giraram em torno da palavra “Ciéncia”, pois algumas autoridades tentaram

deslegitima-la:

A tentativa de deslegitimar a ciéncia é nociva para a sociedade,
especialmente nesse momento de crise sanitaria. O Brasil possui vasta
experiéncia no enfrentamento de epidemias e a reconhecida expertise em
pesquisas e préaticas relacionadas a Saude Publica (UNICAMP, 2021).

Nesse contexto, a ciéncia acabou sendo deixada de lado para “os que discordam da
existéncia da Covid-19”, ou tdo pouco consideram que a doenga cause sérios problemas para
os cidadaos, inclusive, complicacbes que podem ocasionar a morte. Diante do que era
exposto na midia sobre a doenca supramencionada, apresentavam-se também as medidas, 0s
cuidados necessarios para evitar a disseminacao do virus, essas que ainda estdo vigentes. No
contexto europeu, surgiram as campanhas para que a sociedade e principalmente os idosos
fossem logo imunizados, assim, iniciam com a primeira, a segunda e atualmente, a terceira
dose da vacina. No Brasil, de acordo com dados do CONASS (Conselho Nacional de Saude),
acontece a mobilizacdo em todos os estados e aos poucos varias faixas etarias estdo sendo
imunizadas.

Atualmente, o assunto também muito comentado na Europa ¢ o uso do “passaporte
da vacina”. O jornal El Pais divulgou, em Julho de 2021, a seguinte noticia acerca da queda

da taxa de imunizacdo em paises ricos:

[...] A relutancia de muitos em tomar a vacina e 0 avango da variante delta

levam os Governos a adotar acBes para incentivar a imunizacdo e até
mesmo impd-la a funcionarios puablicos [...] “na Alemanha, além dos
protestos, ha uma disputa entre os partidarios da manutencéo da liberdade
individual para se vacinar e 0s que querem ser mais duros e exigir o
certificado de vacinagdo para determinadas atividades” (El Pais, julho de
2021).
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Logo, os governos pressionam a sociedade para vacinar e apresentar o passaporte ou
o certificado da vacina. No Brasil, a plataforma Conecte SUS também passou a emitir o

Certificado de Vacinagdo. Dessa maneira:

O governo brasileiro disponibilizou em trés idiomas o certificado do ciclo
completo de vacinacdo contra a covid-19, conhecido como passaporte da
vacina. O documento pode ser emitido em portugués, inglés e espanhol e
esta disponivel no site do Conecte SUS e por meio do seu app para Android
e i0S, que retne informacdes dos Sistema Unico de Saude (OLIVEIRA,
sd, 2021).

Considerando a expansdo quanto a obrigatoriedade do passaporte da vacina em
locais publicos e privados e a influéncia do género noticia na vida das pessoas, este artigo,
abordara o tema Passaporte da Vacina no género citado, com énfase para o uso das anaforas
diretas. Nessa perspectiva, entendemos que “a anafora estabelece uma relacdo coesiva de
referéncia que permite a interpretacdo de um item pela relagdo em que se encontra com algo
que o precede no texto (FAVERO; KOCH, 2005, p. 40).

Sendo assim, nosso objetivo geral é analisar no género noticia as anaforas diretas
com o fim de investigar as possiveis referéncias, no texto midiatico, sobre o Passaporte da
Vacina. Quanto aos objetivos especificos, buscamos observar as noticias dos jornais sobre o
Passaporte da Vacina; identificar as ocorréncias das anaforas diretas no género noticia e
investigar as escolhas lexicais do texto midiatico como influenciadora da situacéo
comunicativa do produtor. Buscando refletir acerca dos nossos objetivos, fazemos o seguinte
guestionamento: o emprego das anaforas diretas em noticias veiculadas sobre o Passaporte
da Vacina pode influenciar o leitor em sua tomada de decisdo quanto a ser vacinado?

Quanto a sua disposicdo metodologica, esse artigo estd assim constituido: (i) a
revisdo da literatura: anaforas diretas, conceituadas por Cavalcante (2011), discurso
midiatico, definido por Charaudeau (2013) e género noticia, descrito por Alves Filho (2011);
(ii) consideracOes sobre a metodologia do artigo; (iii) um prospecto de analise das noticias
do passaporte da vacina, descrevendo e apontando as principais ocorréncias de anaforas
diretas nos textos pesquisados e, por fim, (iv) apresentacdo das consideracdes finais da

pesquisa.
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1 O processo anaférico

A linguagem perpassa em diversas esferas sociais e retoma varios elementos
importantes no ato da fala e da escrita, dentre os quais podem ser destacadas as habilidades
e competéncias comunicativas do leitor, essas sdo fundamentais para que a situacédo
comunicativa seja estabelecida. Essa competéncia é aqui entendida como a capacidade dos
falantes “produzirem textos com sentido em situacfes diversas a interacdo, utilizando
enunciados da lingua, em vista disso envolver a competéncia linguistica ou gramatical [...]
ndo so as frases produzidas na lingua”, mas em adequagao as condig¢des e circunstancias nas
quais sdo ditas (GLOSSARIO, 2014). Para isso, é necessario analisar e compreender os
géneros na perspectiva da producdo textual, pois os textos estdo presentes em todos 0s
contextos comunicativos. Neste estudo, a teoria linguistica que fundamenta o trabalho é a

Linguistica textual.

A linguistica textual constitui um ramo da linguistica, que comegou a
desenvolver na década de 60 na Europa, e, de modo especial, na Alemanha
[...] consiste em tomar como unidade béasica, ndo mais a palavra ou frase,
mas sim o texto, por serem os textos a forma especifica da manifestagao da
linguagem (FAVERO; KOCH, 2005, p. 11).

Neste universo linguistico e a partir dessa linha de investigacdo, logo sera possivel
produzir, constituir, compreender e descrever o texto (MARCUSCHI, 1983). Contribui-se,
dessa forma, para compreensao e organizacdo do texto, além de evidenciar os elementos
coesivos, nas situacdes comunicativas e na informatividade. Em vista disso, a intencao do
processo anaforico é manter o sentido global do texto em relacdo ao que foi citado a
principio. Para a realizag&o desse procedimento, a retomada de expressoes é necessaria em
relacdo ao que foi mencionado anteriormente para uma construcéo textual coesiva, pois essas
estratégias de construcdo e retomada de referentes sdo importantes nesse contexto. Nas
palavras de Koch (1998, p. 54):

As estratégias de progressdo referencial responsaveis pela introdugéo,
preservacdo, continuidade, identificacdo e retomada de referentes textuais
formam o que se pode chamar cadeia referencial. Essa progressao ocorre
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com base numa complexa relacdo entre linguagem, mundo e pensamento
estabelecido em préticas discursivas.

Nesta perspectiva, segundo Koch e Elias (2017, p. 89), “o referente se constroi no
nosso dizer, no modo que constituimos esse dizer, de acordo com 0 nosso objetivo, a nossa
intengdo, os nossos leitores/ouvintes[...]”. Percebe-se, dessa forma, a importancia dessa
estratégia de progressdo textual no género em estudo, noticia, quando ocorre a repeticdo
(retroacdo) e progressdo que sdo importantes ao lermos, pois ativam varios conhecimentos e
contribuem para construirmos sentido.

Para a construcdo de sentido global de um texto, torna-se pertinente a retomada de
termos citados ao longo dele. Dessa maneira, as autoras Koch e Elias (2012 p. 127) afirmam
que a anafora“é o mecanismo linguistico por meiodo qualse aponta ou
remete para elementos presentes no texto”. Quando falamos ou escrevemos um texto,
selecionamos referentes que contribuem para a coesao textual. Como apontam Lima e S&
(2020, p. 121), a “anafora ¢ um recurso coesivo que visa manter a unidade de sentido do que
foi referido anteriormente. E uma estratégia que corresponde & continuidade referencial, ou
seja, novas expressdes sao retomadas no texto na busca de uma construcéo coesiva”.

Conforme Cavalcante (2011), no que diz respeito ao processo anaférico, no grupo
das anaforas, existe dois subgrupos: “anaforas diretas” que apresentam retomadas do mesmo
referente e as “anaforas indiretas” sem retomada do mesmo referente, trata-se de fenébmenos

semelhantes que dependem do contexto. Como ilustrado no quadro abaixo.
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Quadro 1 — Processos referenciais anaféricos

Processos referenciais atrelados a mencéo

Introducdo Anéfora (continuidade referencial)
referencial
Anéforas Diretas Anéforas Indiretas
(correferenciais) (N&o correferenciais)
Al Anéforas
(propriamente ditas) | Encapsuladoras

Fonte: CAVALCANTE (2011, p. 86)

Entre a classificacdo apresentada, iremos discorrer sobre as anaforas diretas,
considerando que esse sera 0 encaminhamento para o percurso da analise deste artigo, pois
o enfoque do estudo acontece atraves dos aspectos linguisticos, envolvendo a anéafora direta
nas noticias selecionadas e analisadas.

Segundo Cavalcante et al (2014, p. 116) “[...] o processo da referenciag@o se apoia
na constatacdo de que a funcdo primordial da linguagem é prover uma forma de acesso a
uma dada realidade”. Nesse sentido, a anafora direta preserva a articulagdo gramatical entre
os elementos citados no texto, ou seja, esse processo consiste na retomada de referentes.
Dessa maneira, na anafora direta, a retomada dos referentes pode ser por meio da repeticdo
ou substituicao de palavras. No entanto, em sentencas com retomadas de repeticdo, deve-se
ter cautela quanto ao uso excessivo dos termos citados. J& com a substituicdo de palavras
com sentido equivalente, sdo utilizados pronomes, sindnimos etc.

A anéafora direta apresenta uma relacdo de correferéncia com os elementos
linguisticos mencionados a principio, sendo atribuidos novos termos necessarios para a

progressdo textual. Conforme Marcuschi (2017, p. 55):

Em geral, postula-se que as anaforas diretas retomam referentes
previamente introduzidos, estabelecendo uma relagdo de correferéncia
entre 0 elemento anaférico e seu antecedente. Parece haver uma
equivaléncia semantica e, sobretudo, uma identidade referencial entre a
anéfora e seu antecedente.
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Assim, as retomadas correferenciais asseguram que 0s novos referentes apresentem
uma relacdo com os elementos ja aludidos inicialmente com a intencionalidade de garantir a
coesdo textual. Para isso, a semantica torna-se também um elemento significativo no género
textual e, nesse interim, discorremos, na se¢do que segue, acerca dos textos midiaticos,

atribuindo énfase ao género noticia.

2 Textos midiaticos

Atualmente, com a expansdo da tecnologia, no tocante ao género noticia diversos
meios sdo utilizados para o compartilhamento de informacBes. Muitas pessoas estdo
conectadas através das diferentes redes sociais (Whatsapp, Instagram, sites, blogs, entre
outros) com a finalidade da divulgac&o de noticias, num fluxo diario e rotineiro. Além disso,
existe o publico que busca manter-se atualizado acerca do que acontece no mundo. Por esse
angulo, e de acordo com Charaudeau (2013), a construcdo de um discurso envolve distintos
elementos linguisticos, que sdo considerados de acordo com o contexto social em que 0s
falantes estdo inseridos.

No que se refere a comunicacdo midiatica, assim como em qualquer processo de
comunicacgéo, existe 0 emissor e 0 receptor para tal situacdo. Dessa maneira, Charaudeau
(2013, p. 72) salienta que:

A comunicacao midiatica pde em relagdo duas instancias: uma de producao
e outra de recepcdo. A instancia de producéo teria, entdo, um duplo papel:
de fornecedor de informacéo, pois deve fazer saber, e de propulsor do
desejo de consumir as informacdes, pois deve captar seu publico. A
instancia de recepgao, por seu turno, deveria manifestar seu interesse e/ou
seu prazer em consumir tais informagoes.

Nessa perspectiva, a fungédo da instancia de producéo é disponibilizar as informacoes
e estimular o interesse ao publico em adquirir conhecimento acerca do conteudo que sera
repassado. Logo, a instancia de recepcao desempenha sua possivel satisfagdo em receber tais

informacoes.
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Ainda em conformidade com o autor, devem ser considerados diversos aspectos
responsaveis por constituir um ato de linguagem com coesao. “Isso nos obriga a levar em
conta tanto os discursos de justificativa, produzidos pelos profissionais das midias sobre seu
modo de fazer, quanto as caracteristicas do funcionamento da maquina midiatica em si”
(CHARAUDEAU, 2013, p. 73). Assim, serd imprescindivel que o publico possua
conhecimentos dos elementos linguisticos para filtrar as noticias que se deparam
constantemente, tendo em vista a relevancia de absorver o que lemos ou ouvimos. Ja para 0s
produtores midiaticos, além do repasse das noticias, existem os fatores sociais a serem
pensados no momento da organizacdo de informacdes para atingir suas possiveis
expectativas.

O género textual noticia possui a funcdo de ser informativo sobre temas atuais e de
interesse social, além de atualmente ser veiculado em diversos suportes, tais como blogs,
sites, plataformas do Youtube e outros.

Quanto as suas caracteristicas estruturais, Alves Filho apud Van Dijk (2011)
apresenta as categorias da estrutura da noticia: “Manchete, lead, episédio e comentarios”
Essas categorias contribuem para o leitor fazer um breve reconhecimento do que o texto

apontara e os possiveis sentidos atribuidos ao mesmo. O autor ainda destaca:

Esta estrutura visa atender as expectativas do leitor de jornal, considerando
gue o leitor ndo dispbe de muito tempo para leitura [...] embora esta
estrutura possa variar em decorréncia dessas noticias serem produzidas por
inimeros veiculos de comunicagdo, visando atingir publicos diferentes.”.
A manchete e o lead [...] ttm como funcédo resumir o0 evento para captar a
atencdo dos leitores para os fatos relevantes que possam Ihes dizer interesse
(ALVES FILHO, 2011, p. 98).

Portanto, ao término do nosso embasamento tedrico, mostraremos no topico seguinte
a analise realizada a partir da selecéo de noticias, pois para Linguistica textual o termo texto
pode ser tomado em duas acepcoes, a saber: “texto, em sentido lato [...] e o discurso como
atividade comunicativa de um falante numa situacio de comunicacéo dada [...]” (FAVERO
e KOCH, 2005, p. 26). Dessa forma, as noticias sobre o passaporte da vacina, sendo esse
um documento comprobatorio do esquema vacinal da COVID-19 estardo presentes no

corpus em estudo, assim como o passaporte da vacina. Para isso, pesquisamos nos sites do
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jornal El Pais e CNN no Brasil e selecionamos algumas noticias relacionadas ao tema,

intencionando apontar as relacdes de coesdo referencial, partindo do processo anaforico.

3 Analise de dados

A pesquisa tem como método a abordagem descritiva e qualitativa, seguindo a
posicao de Minayo (2001, p. 21) que apresenta que a pesquisa qualitativa “se preocupa com
o nivel de realidade que ndo pode ser quantificado, ou seja, ela trabalha com o universo de
significados, de motivacOes, aspiracdes [...]”. A partir do corpus de duas noticias retiradas
dos sites CNN e EL PAIS, analisa-se o uso frequente das anaforas diretas com destaque
também para seus referentes.

Analisam-se as ocorréncias das anaforas diretas no género textual, a manipulacéo
das informacGes presentes no mesmo, assim como as possibilidades de uso destas
informacdes na propagacdo de fatos para a sociedade. Nesse tocante, partimos da premissa
em observar e refletir se as noticias intencionam influenciar os leitores na tomada de deciséo
para realizar o esquema vacinal (imunizacdo de pelo menos duas doses da vacina) e,
consequentemente, a fazé-los tomar posicdo no que diz respeito a apresentacdo do
passaporte sanitario quando for solicitado. No corpus analisado, destacam-se as anaforas
diretas e os referentes retomados.

Notam-se as ocorréncias do emprego de expressdes nominais na retomada de
referentes nas publicacdes sobre o passaporte da vacina. Vejamos alguns exemplos retirados

das noticias em analise da CNN e EL PAIS respectivamente nas tabelas 1 e 2.

Tabela 1 — Noticia da CNN

TITULO DA NOTICIA
Passaporte da vacina é um avanco para brasileiros e turistas, diz infectologista.

LEAD DA NOTICIA
Infectologista David Uip, membro do Centro de Contingéncia do coronavirus em
Sdo Paulo, afirmou que ndo seria adequado o “turismo antivacina” no Brasil.

1 passaporte da Vacina e Passaporte Sanitario corresponde ao mesmo documento.
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CORPO DO TEXTO

1 O médico infectologista David Uip, membro do Centro de Contingéncia
2 do novo coronavirus em S&o Paulo, afirmou @ CNN nesta quinta-feira

3 que o0 passaporte da vacina € um “avanc¢o importante” para dar

4 seguranga a brasileiros e turistas estrangeiros.

5 “Acho passaporte importante sim, eu acho adequado. O passaporte da
6 vacina € um avanco que da seguranga para quem vem [de fora do pais]
7 e para nos [brasileiros]”, afirmou.

8 Segundo ele, néo seria adequado o Brasil virar um local de “turismo

9 antivacina”. Ele ressaltou que defende o passaporte da vacina, e ndo o
10 fechamento das fronteiras.

11 “Acho importante [0 passaporte da vacina], visto que é exigido em
12 muitos paises, tanto nos Estados Unidos quanto em paises da Europa.
13 Nao ¢ adequado [o pais] virar um local de turismo antivacina. Ja temos
14 problemas suficientes no Brasil”, avaliou.

Fonte: elaborada pelas Autoras

Observamos, no texto, uma grande ocorréncia de anaforas diretas, o que nos mostra
as possibilidades que o enunciador tem para a construcdo de sentidos por meio das

expressdes referenciais. Os autores abaixo definem a anafora direta:

A anéfora direta ou correferencial diz respeito a retomada de um referente
presente no texto, de forma a garantir a progressdo referencial,
contribuindo para a sequéncia das ideias apresentadas no texto. Esse tipo
de retomada pode se dar através de pronomes substantivos, de sintagmas
nominais, por repeticdo de um item lexical etc. (SILVA; BARBOSA,
2019, p. 34).

Nas linhas 08 e 09 por meio de pronome, o anaforico “ele” reativa o referente “O
médico infectologista David Uip”, visto que na linha 01 tal elemento foi introduzido
anteriormente, mantendo uma relacéo de correferencialidade, de autoridade, que destaca a
importancia de apresentar o certificado de vacina ao adentrar no Brasil. A expressdo “um
avango” logo no titulo da noticia apresenta um referente pontual “o passaporte da vacina”,
sendo repetida nas linhas 03 e 06. Por conseguinte, a repeti¢do de “passaporte da vacina”,
nas linhas 03, 05, 09 e 11, retoma o titulo da noticia, dessa vez, com a opinido do médico
entrevistado, David Uip.

Com isso, é introduzido um argumento de autoridade, que destaca a importancia de

apresentar o certificado de vacina ao adentrar no Brasil. H& aqui uma orientacédo
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argumentativa que mobiliza o sujeito a adquirir o passaporte, pois a “referenciagdo por meio
de formas nominais € um dos mais importantes recursos argumentativos que a lingua nos
oferece” (KOCH, 2017, p.100).

Na linha 13, o anaférico “o pais” retoma o referente “o Brasil” e, nas linhas 08 e 14,
aciona um elemento j4 mencionado no lead do texto, “Brasil”, contribuindo, portanto, para
0 sentido e sequéncia ao texto lido. Diante do exposto, foi possivel perceber que as
expressdes nominais, 0s pronomes e diferentes formas de retomar referentes sao frequentes
na noticia sobre o passaporte da vacina, convergindo para a progressao do texto por meio
da repeticdo. Além disso, “os referentes operam a “transformac¢ao” dos objetos do discurso
a medida que o texto avanca” (KOCH; ELIAS, 2017, p. 91). Os referentes ganham valores
que destacam o “passaporte da vacina” por meio das escolhas lexicais da coesao referencial
do género. Na proxima tabela, ha uma noticia do El Pais sobre o Passaporte da vacina na

Italia e sua respectiva analise.

Tabela 2 — Noticia da EL PAIS

TITULO DA NOTICIA

“Passaporte covid-19” faz Draghi enfrentar primeiros protestos nas ruas italianas.
LEAD DA NOTICIA

Queixas e mobilizagdes marcam estreia do salvo-conduto que s6 permite acesso aos
locais de trabalho a quem tiver recebido pelo menos uma dose da imunizacéo.

CORPO DO TEXTO

1 A Italia estreia nesta sexta-feira a medida mais polémica do mandato

do primeiro-

2 ministro Mario Draghi_—e também a primeira que pode lhe causar desgaste real
3 nas ruas desde sua posse, em fevereiro. A partir de hoje, qualquer trabalhador

4 italiano precisara apresentar seu certificado de vacinacdo (chamado localmente
5 de Green Pass) para poder desempenhar sua atividade profissional. A ordem

6 abrange de autbnomos a funcionarios de multinacionais, passando por

7 empregados de microempresas e domésticas. O decreto aprovado pelo Governo
8 admite que, na auséncia do passaporte sanitario, se apresente um exame

9 de covid-19 com resultado negativo. Mas, inclusive por uma questdo econémica,
10 n&o é viavel repetir o exame a todo momento. Depois de tornar o certificado
11 obrigatorio para frequentar cinemas museus, academias de ginastica e

12 restaurantes, a Italia agora fecha ainda mais o cerco contra a mentalidade
antivacina.

13 A medida € pioneira nos paises ocidentais, e na pratica representa a

14 obrigatoriedade da vacinagdo para poder manter uma vida normal. Uma parte
15 minoritaria dos italianos, entretanto, ndo esta de acordo e preparou

16 manifestagdes e greves dos transportes para esta sexta-feira, num movimento
17 que pode parar o pais. O Executivo de Draghi, apesar das ameagas e do risco
18 de colapso, ndo tem nenhuma intencéo de recuar.

Fonte: elaborada pelas Autoras 25
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No segundo texto, ha ocorréncia da anafora direta logo no lead da noticia. O elemento
anafdrico “salvo-conduto” (documento que autoriza alguém a viajar e transitar livremente;
passaporte, laissez-passer), retoma o referente no inicio do titulo da noticia “passaporte
covid-19” e que introduz o assunto. Logo, a anafora direta por meio do recurso ‘substitui¢ao’
¢ apresentada por meio das palavras “certificado de vacinag¢do”, “passaporte sanitario®” e
“certificado”, nas linhas 04, 08 e 10, respectivamente.

Nas linhas 1 e 13, surge a expressao “a medida”. Refere-se as palavras salvo-conduto,
presente no lead, por meio dos vocabulos “a primeira”, um numeral que substitui as palavras
“a medida” e que também se refere a “passaporte”, reafirmando no gé€nero textual a
obrigatoriedade do certificado a partir desta medida. Sdo eles elementos linguisticos
importantes e que contribuem para o leitor tomar a decisdo de se vacinar contra covid-19.

Na linha 12 do texto, surge a palavra “Italia” que aparece novamente na linha 17 com
a expressdo “o pais”, portanto trata-se de uma anafora com o fim de evitar repeticdo de
palavras por meio de coesdo. Nesse contexto, as anaforas estdo muito presentes nas noticias,
seja direta ou indiretamente. Nesta noticia do EIl Pais, a Italia torna obrigatoria a
apresentacao do “passaporte da vacina” para os trabalhadores. Logo, ¢ um efeito de sentido
(de obrigatoriedade) que alcanca o publico e que o influencia a tomar a vacina, pelo exemplo
dado pelo pais.

A partir das informacdes presentes no corpus do presente estudo ficam explicitas as
consequéncias da ndo apresentacdo do certificado de vacinacgao nos principais locais do pais,
através da proibicéo da entrada dos cidadaos que ndo estdo vacinados nos seguintes espacos:
museus, academias de ginastica, cinemas e restaurantes da Italia.

Assim sendo, percebe-se que h& uma preocupagdo do enunciador em estabelecer a
continuidade referencial do texto com a utilizacdo de recursos anaféricos como a repeticéo,

substituicdo, promovendo, com isso, uma progressao sequencial do texto.

2 Sin6nimo das palavras Passaporte da vacina; Passaporte da Covid-19 e Certificado de vacinacéo, presentes
na noticia-
26

_ FraLm[ﬁ’_ % PROFLETRAS




Revista Saridh (Linguagem e Discurso)
ISSN: 2674-6131 (V. 4, n. 1 - 2022)
Praticas discursivas em tempos de pandemia: vozes e verdades em redes

Consideracoes finais

Os textos analisados apresentam, na introducdo de ambas as noticias, objetos
discursivos que apontam para o assunto abordado neste artigo, 0 passaporte da vacina, e
refletem acerca da importancia do conhecimento enciclopédico do leitor ou da leitora, uma
vez que a interacdo leitor-texto se torna fundamental com este conhecimento. Segundo Koch
(2003, p. 46), tal conhecimento diz respeito ao “conhecimento do mundo que se encontra
armazenado na memoria de longo prazo, e o interacional recobre os conhecimentos
funcional, comunicacional, metacognitivo e superestrutural, sendo o Gltimo o que garante a
interagdo (as agdes verbais) pela linguagem”.

A partir do estudo das anaforas, percebemos que elas estdo presentes em varios
géneros textuais, porém no género jornalistico noticias seu emprego é recorrente, quer seja
de forma direta ou indireta. Com essas consideracdes, nosso foco incidiu sobre as anaforas
diretas relacionadas ao tema passaporte da vacina. As referéncias presentes no discurso
jornalistico podem colaborar para o entendimento do que € lido e de quais acdes podemos
fazer para tomadas de certas decisdes, nesse caso, tomar a vacina contra Covid 19.

A linguagem utilizada, por ser explicita e formal, possui caracteristicas do género
noticias, visa informar e apresentar os fatos de maneira direta, sucinta, e mobiliza espaco
linguistico que fomenta e potencializa os espacos de interpretacdo e de compreensao na
conjuntura do texto noticioso e informativo. A partir de um “simples compartilhar” nos
aplicativos atuais e nas redes sociais, 0s sujeitos do discurso podem se tornar propagadores
de boas ou mas noticias. A partir deste trabalho foi primordial perceber a importancia do
emprego das an&foras como estratégia de referenciacéo na progressédo textual e na interacdo
com os interlocutores para entendimento de varios assuntos tdo importantes e atuais, tais
como a COVID-19 e o0 passaporte da vacina.

Percebeu-se que observar e analisar o emprego das anaforas diretas possibilita refletir
sobre o inerente processo de referenciacdo e de retomadas de marcadores e de sentidos no
texto. As anaforas apresentam muitas fungdes e contribuem para elaborar o sentido daquilo
do que é dito, indicando opinides, propondo dire¢cdes argumentativas dos objetos presentes

no género do discurso.
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O que apontamos, neste artigo, pressupde, sem duvida, verificar o importante papel
desempenhado pelas expressdes nominais e pronominais na organizacao textual, uma vez
que contribuem para orientacdo argumentativa na decisdo do leitor em tomar a vacina e na
sequéncia, adquirir o passaporte. Essas realiza¢cBes linguisticas colaboram para a
compreenséo do objeto de estudo.
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